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1 K tomuto navodu k pouziti

Tento navod k pouziti plati pro Cheyenne
Power Unit lll a pro jeho prislusenstvi.
Obsahuje dilezité informace pro bezpec-
né uvedeni pristroje do provozu odpovi-
dajici uréenému ucelu, pro jeho obsluhu
a udrzbu.

Tento navod k pouziti neobsahuje vsech-

ny informace, které jsou zapotrebi pro

bezpecny provoz tetovacich strojkl a je-

jich prislusenstvi. K tomu se fidte nasle-

dujicimi dokumenty:

e Navody k pouZiti tetovacich strojkl

e Informace o tetovacich modulech a te-
tovacich barvach

e Bezpecnostni listy pro dezinfekéni a
Cistici prostredky

e Ustanoveni pro bezpecnost na praco-
visti a zakonné predpisy pro tetovani

11

Varovné pokyny upozornuji na nebezpeci
Urazu osob a vécnych $kod a jsou struk-
turovany nasledujicim zpUsobem:

Zobrazeni varovnych pokynt

Cheyenne Power Unit Ill

A\ SIGNALNI SLOVO

Druh nebezpeci

Nasledky

» Ochranné opatreni

Prvek

Signalni
slovo
Druh ne-
bezpeci
Nasledky

Ochranné
opatreni

Signalni
slovo

Nebezpe-
¢i

Vyznam

oznacuje nebezpeci zranéni

udava zavaznost nebezpedi (viz
nasledujici tabulka)

oznacuje druh a zdroj nebezpeci
popisuje mozné nasledky v pri-
padé nedbani upozornéni

uvadi, jak se lze nebezpedi vy-
hnout

Vyznam

oznacuje nebezpeci, které mlze
vést s jistotou ke smrti nebo téz-
kému zranéni, pokud se nebez-
peci nepredejde

Signalni
slovo

Vyznam

oznacuje nebezpeci, které mize
veést ke smrti nebo tézkému zra-
néni, pokud se nebezpeci nepre-
dejde

oznacuje nebezpeci, které mlze
vést k lehkym az stredné tézkym
zranénim, pokud se nebezpeci
nepredejde

Varovani

Opatrné

oznacuje mozna rizika, ktera ve-
dou ke skodam na Zivotnim pro-
stredi, vécnym Skodam a posko-
zeni vybaveni, pokud se nebez-
peci nepredejde

Pozor

Symboly pouzité v tomto ndvodu k pouZi-
ti

Symbol |Vyznam
> Pokyn pro zachazeni
3 Bod seznamu

- Podbod seznamu

Ccs|2m



2 Diilezité bezpeénostni
pokyny

A

Vseobecné bezpecnostni pokyny

2.1

» Peclivé si precti cely ndvod k pouziti.

» UloZ tento ndvod k pouziti tak, aby byl
kdykoliv k dispozici véem osobam, kte-
ré pristroj pouzivaji, Cisti, dezinfikuijf,
ukladaji nebo prepravuji.

» Pristroj predavej dalsim osobam vzdy
s timto navodem k pouZziti.

» Pouzivej pristroj, jeho prislusenstvi a
vSechny pripojovaci kabely pouze, po-
kud jsou v bezvadném technickém
stavu.

» Pouzivej pouze originalni tetovaci mo-
duly, prislusenstvi a nahradni dily od
Cheyenne a nepouzivej zejména sitovy
adaptér cizich vyrobc.

2.2 Bezpecnostni pokyny zavislé na
vyrobku
» Nikdy neupravuj pristroj, sitovy adap-
tér nebo jiné prislusenstvi.
» Zabran tomu, aby dovnitr pristroje ne-
bo sitového adaptéru vnikla kapalina.

212|CS

» Béhem tetovani chran pristroj samole-
pici ochrannou folif.

» Pokud pristroj nepouzivas, odpoj jej od
napdjeciho napéti.

» Kabel poloz tak, aby nebyl zalomeny.

» Zohledni technickd data uvedend v
tomto nadvodu k pouziti (kapitola 4.2 na
strané 214) a dodrzuj provozni pod-
minky (kapitola 4.3 na strané 214) i
podminky pro prepravu a skladovani
(kapitola 8 na strané 221).

» Predej pristroj odbornému prodejci ke
kontrole, pokud vykazuje viditelnd po-
skozeni nebo nefunguje jako obvykle.

2.3 Dulezité hygienické a

bezpecnostni predpisy

» Pred pouzitim ndsleduj vSechny pra-
covni kroky pro dezinfekci vybaveni
(viz kapitola 6.1 na strané 217).

» Pravidelné kontroluj, zda nenfi pristroj
viditelné znecistény. V takovém pripa-
dé je treba provést dodatecné k pravi-
delné dezinfekci vsechny kroky kapito-
ly 7.3 na strané 221.

2.4 Potrebna kvalifikace

Pristroj vcetné jeho prislusenstvi nesmi
pouzivat ani osoby se snizenymi télesny-
mi, smyslovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi ani déti.

Pristroj smi pouzivat pouze osoby, které

nabyly nasledujici znalosti:

e Zadkladni znalosti tykajici se procesu
tetovani, predevsim pro zvoleni sprav-
né hloubky a frekvence vpich.

e Znalost hygienickych a bezpecnost-
nich predpisu (viz kapitola 2.3 na stra-
né 212)

2.5

Pristroj musi byt pripraven, pouzivan a
oSetrovan tak, jak je popsano v tomto na-
vodu k pouziti. Predevsim je treba dodr-
zovat platnd ustanoveni o usporadani
pracovisté a hygiené.

Pouziti v souladu s uréenim

Pouziti v souladu s urcenim zahrnuje ta-
ké uplné a precteni a porozuméni navodu
k pouziti, predevsim kapitoly 2 na stra-
né 212.
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Za pouziti v rozporu s ur¢enim je povazo-
vano pouziti pristroje nebo jeho prislu-
Senstvi jinak, neZ je popsano v tomto na-
vodu k pouziti, nebo nedodrzeni provoz-
nich podminek.

2.6 Symboly na vyrobku

V tomto navodu k pouziti, na pristroji, je-
ho prislusenstvi nebo obalu lze najit na-
sledné popsané symboly:

Symbol |Vyznam

C E vyhovuje poZzadavkim smeér-

nic 2014/35/EU (Smérnice o

zafizenich nizkého napéti) a
2014/30/EU (smérnice EMC)

Pozor!

d) Pohotovostni rezim/provoz

Tetovaci strojek

% Nozni spinac
o0co Pripojeni stejnosmérného
proudu/vnitni pin pozitivni
- USB

Cheyenne Power Unit Ill

0

ey e~maiFl FLEDE

Ridte se navodem k pouziti!

Ochrana dvojitou nebo zesile-
nou izolaci dle tridy ochrany Il

Vyrobce

Datum vyroby

Katalogové Cislo,
¢islo

objednaci
Sériové Cislo

Kéd Sarze

Sterilizovano ethylenoxidem

Trvanlivost do
Omezeni teploty
Omezeni vihkosti

chrante pred mokrem

pouzivejte pouze ve vnitrnich
prostorach

krehké

V pripadé poskozeného obalu
nepouzitelné

neni pro opétovné pouziti

likvidujte odborné jako staré
elektronickeé zarizeni

I 9 @

3 Rozsah dodavky

1 fidici pristroj s kovovou deskou
1 sitovy adaptér (E)116602

1 adaptér dané zemé (EU)

1 adaptér zemé (VB)

1 adaptér zemé (USA)

1 navod k pouziti

4 Produktové informace

Power Unit Cheyenne umozniuji napdjeni
napétim tetovacich strojk( a jednoduché
rizeni frekvence vpicht béhem tetovani.

Pomoci PU Il lze ovlddat tetovaci strojek
prostfednictvim bezdotykového ovladani
pomoci gest. Tak lze frekvence vpichl

CS|213



ménit daleko pohodlnéji nez obvyklym
stiskem tlacitek. Kromé ovladani tetova-
ciho strojku lze prostrednictvim dvou
zdirek USB napajet externi pristroje, jako
napf. smartphony.

4.1 Prehled funkci
Zdirka K napojeni...

o |externi pristroje pres USB

G—> Tetovaci strojek

oec® |Sitovy adaptér

% Volitelny nozni spinac¢

Tlacitko/ Funkce
ovladaci prvek
Tlacitko Fl’ﬁstroj Zapnuti/vypnuti Power
zapvvp () |Unt

P Aktivace/deaktivace
Snimace pohybu s .

ovladani pomoci gest

214 CS

Gesta pred snima-
¢i pohybu

1 x svisle
setrit

Drzeni ruky pred
pristrojem

Pohyb ruky para-
lelné k zobrazeni
sloupcového grafu

Funkce

Gesto pro uvolnénf: Ak-
tivace/deaktivace ovla-
dani pomoci gest pro
nastaveni  frekvence
vpichl
Spusténi/zastaveni te-
tovaciho strojku

Zvyseni/snizeni  frek-

vence vpichl

Svételny | Vyznam sviceni

pas

na zobra-

zeni oranzova: Napajeni pristroje je
sloupco- |Pfipraveno.

Vvého gra-|pil4: Tetovaci strojek je zapnuty.
fu

4.2 Technické udaje
Power Unit
Vystupni napéti 4,7az125VDC
Zdirky USB 2x5V, TA
Provozni rezim Nepretrzity provoz
Rozméry (S x V x H) 100x 118 x 37 mm
Hmotnost cca3b0g
Vstupni napéti 15V DC
Odebiratelny vykon max. 40 W
Trida ochrany Il
Trida ochrany IP IP20
Sitovy adaptér (E)116602

100 az 240V AC
Napajeni

50 az 60 Hz
4.3 Provozni podminky
Teplota okolniho  [+10°Caz+35°C
prostredi +50°F a7 +95°F
Relativni  vlhkost 30% a3 75%
vzduchu
Tlak vzduchu 500 hPa az 1060

hPa
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4.4 Obsazeni kolikid konektoru
tetovaciho strojku

Pripojeni tetovaciho strojku je provedeno
prostrednictvim konektoru Jack stereo
(3-pdlového, 3,5 mm).

T —

-+ not connected

4.5 PrisluSenstvi

Prostfednictvim kompetentnich odbor-

nych prodejcl lze zakoupit nasledujici

prislusenstvi:

e Nozni spina¢ Cheyenne

e Tetovaci strojky Cheyenne

e Rukojeti Cheyenne

e Tetovaci moduly Cheyenne

e Kabelové adaptéry

e Ochranné hadice pro rukojet

e Ochranné hadice pro pohon a pfipojo-
vaci kabel

Cheyenne Power Unit Ill

5 Pripravit pristroj k pouziti

A POZOR

Skody v diisledku kondenzované vody

Je-li pristroj vystaven napriklad béhem

prepravy vysokym rozdilim teplot, muize

se uvnitr vytvorit kondenzovana voda, ktera
poskodi elektroniku.

» Zajisti, aby pristroj pred uvedenim do
provozu dosahl teploty okolntho pro-
stredi. Pokud byl vystaven vysokym
teplotnim vykyvam, pockejte pred uve-
denim do provozu minimalné 3 hodiny
na 10°C teplotniho rozdilu.

» Pouzivej pristroj pouze pri teplotach
okolniho prostredi +10°C az +35°C
(+50°F az +95°F).

A\ OPATRNE

Nebezpeci klopytnuti o kabel

Pres nevhodné poloZzené kabely mohou

osoby klopytnout a zranit se.

» Pokladejte kabely tak, aby o né nikdo
nemohl klopytnout nebo za né nedmy-
slné zatahnout.

5.1 Umisténi nebo pFipnuti pFistroje

< | gt

g

Pomoci kovové desky, kterd je soucasti
dodavky, lze pristroj umistit na rovnou
plochu (b). Prostrednictvim magnetické
plochy na zadni strané pristroje jej lze
pripnout ke kovovym plocham (a a d),
napr. k noze stolu nebo k voziku. PFistroj
lze pripnout nejen ve vzprimené poloze,
nybrz také v poloze, kdy je otoc¢eny o 90°

(c).

CS|215



Umisténi pfistroje na kovovou desku:

A\ POZOR

Poskozeni pristroje v diisledku nestabil-

niho umisténi

Pokud se pristroj neumisti na kovovou des-

ku, ktera je soucasti dodavky, mize béhem

provozu spadnout a poskodit se.

» K umisténi pristroje vzdy pouzij kovo-
vou desku.

» Zkontroluj, zda je kovova deska pripnu-
ta k magnetické plose na spodni strané
pristroje a je pevné pripevnéna.

» Pristroj vzdy umisti na kovovou desku
na rovnou a stabilni plochu tak, aby ne-
mohl spadnout.

» Sahnéte do vybrani na spodni strané
pristroje a sejméte kovovou desku ze
zadni strany pfistroje.

4’
A\
R
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» Pripevni kovovou desku k magnetické
plose na spodni strané pristroje. Pri-
tom dbej na to, aby hrany kovové des-
ky licovaly s predvytvarovanym vybra-
nim.

» Umisti pfistroj s kovovou deskou na
Cisty, pevny a rovny podklad.
Diky Uhlu ndklonu ma pristroj bezpec-
nou stabilitu i pri jeho ovladani.

@o

Pripnuti pristroje k magnetické plose:

Pristroj lze pfipnout nejen ve vzprfimené
poloze, nybrz také v poloze, kdy je otoce-
ny o 90°. Pripojené kabely jsou tak smeé-
fuji doll a jejich pokladku lze provést
jednoduseji.

Jelikoz pristroj disponuje snimacem po-
lohy, otaci se zobrazeni sloupcového gra-
fu béhem provozu automaticky. Pokud je
pristroj otocen o 90°, pohybuje se zobra-
zeni sloupcového grafu pri zvyseni frek-
vence vpicht smérem nahoru.

A POZOR

Poskozeni kabelii a zdifek
Pokud jsou jiz k pristroji pripojeny kabely,
mohou béhem montaZze dojit k jejich zalo-
meni nebo poskozeni.
» Beéhem pripinani pristroje nikdy nezala-
muj kabely.
» Zajisti, aby vSechny zdirky zlistaly volné
pristupné.
» Zajisti, aby byl pristroj odpojen od na-
pajeni.
» Zajisti, aby byla na zadni strané pri-
stroje pripevnéna kovova deska.

Cheyenne Power Unit IIl



>

5.2

Pripni pristroj magnetickou plochou ke
kovové plose.

Pripojeni sitového adaptéru

Pro vytvoreni napajeni:

>

Zastr¢ spolec¢né dodany adaptér pro
danou zemi do prohlubné sitového
adaptéru, jak je vyobrazeno nize.
Adaptér primackni, az slysitelné za-
skoci.

Zastr¢ zastrcku DC  sitového
adaptéru do zdirky pro sitovy
adaptér.

Zastr¢ sitovy adaptér do zasuvky elek-
trické sité.

[O2C2C)

Svételny pds na zobrazeni sloupcové-
ho grafu sviti oranzové.

5.3 Napojeni volitelného nozniho
spinace
» Zastr¢ konektor cinch volitel- Z

ného nozniho spinace do zdirky
pro nozni spinac.

Cheyenne Power Unit Ill

5.4 Zapnuti pristroje

A\ OPATRNE

Nebezpeci poranéni diky nekontrolova-

nému nabéhu tetovaciho strojku

Pri zapnuti pristroje mohou pripojené teto-

vaci strojky kratce nekontrolované nabéh-

nout a poranit osoby nebo spadnout.

» Tetovaci strojek pripoj az poté, co bude
zapnut pristroj.

» Zajistéte, aby nebyly k pFistroji pripoje-
ny zadné tetovaci strojky.

» Stiskni tlacitko Pristroj ZAP/ (')
VYP.

Zobrazeni sloupcového grafu ve své-
telném pasu sviti bile.

Zobrazeni sloupcového grafu ukazuje
posledni nastavenou frekvenci vpichd.

5.5
» Zajisti, aby byl pristroj zapnuty.

Pripojeni tetovaciho strojku

» Kolikovy konektor pripojovaci-
ho kabelu tetovaciho strojku
zasun do zdirky pro tetovaci
strojek.

C

6 Pouziti pristroje

6.1 Dezinfikovani pristroje

A\ POZOR

Poskozeni nasledkem kapaliny

Pokud se Cistici a dezinfekéni prostredky

dostanou dovnitr pristroje nebo sitového

adaptéru nebo na jejich zdirky nebo konek-
tory, mGze dojit ke zkratu.

» Pristroj nebo sitovy adaptér nikdy ne-
namacej do Cisticiho nebo dezinfekéni-
ho prostredku.

» Pristroj nebo sitovy adaptér nikdy ne-
Cistéte v autoklavu nebo v ultrazvukové
lazni.
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A\ POZOR

Poskozeni pristroje zplisobené neschva-
lenymi Cisticimi nebo dezinfekénimi pro-
stredky

Cistici nebo dezinfekéni prostiedky, které

nejsou kompatibilni s materialy pristroje,

mohou zpusobit poskozeni jeho povrchu.

» Pouzivej vyhradné jen Cistici a dezin-
fekeéni prostredky, které jsou schvéleny
ustanovenimi platnymi ve tvé zemi.

» Pri vybéru Ccisticiho a dezinfekéniho
prostredku se rid kompatibilitou mate-
ridld (viz kapitola 7.1 na strané 221).

» Odpoj pristroj od napajeni tim, Ze sito-
vy adaptér vytdhnes ze zasuvky.

» Zkontroluj, zda neni pristroj znecisté-
ny, napf. barvou. V takovém pripadé
provedte vSechny pracovni kroky kapi-
toly 7 na strané 220.

» Otri pristroj, kovovou desku, sitovy
adaptér a pripojovaci kabel mékkym
hadrikem navlhéenym v Cisticim nebo
dezinfekénim prostredku.

218|CS

A\ POZOR

Omezena funkénost v disledku omeze-

ného ovladani pomoci gest

Pokud se mezi ochrannou félif a povrchem

pristroje nastrada vzduch, mize omezit

funkci ovladani pomoci gest. Tim nelze za-
rucit bezchybné ovladani tetovaciho strojku
béhem provozu.

» Prikladej samolepici ochrannou folii jen
pri vypnutém pristroji.

» Zajisti, aby mezi samolepici ochrannou
folii a povrchem pristroje nezlstal uza-
vireny zadny vzduch.

» Pouzij propustnou ochrannou félii pro
infracervené svétlo.

» Zakryjte pristroj samolepici ochrannou
folif.
Ochranna folie musi doléhat k povrchu
pristroje vzduchovych bublin.

6.2 Aktivace a deaktivace ovladani

frekvence vpichl pomoci gest

Ovladanim pomoci gest lze spoustét a
zastavovat tetovaci strojek nebo nastavo-
vat frekvence vpichd. Ovladani pomoci

gest pro nastavovani frekvence vpicht
musi byt nejprve aktivovano gestem pro
uvolnéni.

K provedeni gesta pro uvolnénf:

» Proved svisly stiraci pohyb ve vzdale-
nosti cca 4 az 5 cm zezdola nahoru
nebo shora dold.

Pokud se ovladani pomoci gest neprova-
di po dobu 2 sekund, pak se automaticky
deaktivuje.
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6.3 Nastaveni frekvence vpicht

A\ OPATRNE

Nebezpeci trazu nasledkem prilis vyso-
ké frekvence vpichi

V pripadé prilis vysoké frekvence vpichl
mUze dojit k nariznuti kze.

» Zacinej vzdy s nizkou frekvenci vpich(.

» Dbej na to, aby byla frekvence vpichl
prizplsobena stavu zakaznikovy po-

kozky, vysuvu jehel a individudlni
hloubce vpichu pri praci a také rychlosti
prace.

Pristroj se pfi kazdém zapnuti automa-
ticky prepne na posledni zvolenou frek-
venci vpich(.

Frekvenci vpichl lze ménit bezdotykove
ovladanim pomoci gest. Aktudlni frek-
vence vpichl se zobrazi prostrednictvim
stupnd v zobrazeni sloupcového grafu.
Zména zobrazeni sloupcového grafu o je-
den stupen odpovidd zméné vystupniho
napétiocca0,3V.

Frekvence vpichl muize byt nastavena ve
23 stupnich.
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Nastaveni frekvence vpichi ovladanim

pomoci gest:

» Zajisti, aby bylo aktivovano ovladanf
pomoci gest (viz kapitola 6.2 na stra-
né 218).

» Drz ruku ve vzdalenosti cca od 4 az
5 cm pred snimaci pohybu v pozici, na
kterou chces nastavit frekvenci vpichd.

Zobrazeni sloupcového grafu se ridi
pohybem ruky. Frekvence vpichl se
va. Pokud je pristroj oto¢en o 90°, po-
hybuj rukou zezdola nahoru, abys zvy-
Sil frekvenci vpicha.

6.4  Spusténi nebo zastaveni
tetovaciho strojku

A\ OPATRNE

Nebezpeci poranéni pfi provozu tetovaci-

ho strojku

Pokud je spustén nezajistény tetovaci stro-

jek, mGze se diky vibracim nekontrolované

pohybovat a poranit osoby nebo spadnout.

» Pridrz tetovaci strojek predtim, nez ho
spustis nebo jej vloz do vhodného drza-
ku.

Tetovaci strojek lze spoustét a zastavo-

vat bezdotykové ovladanim pomoci gest.

» Zajistéte, aby bylo pripojeno napajeni
(viz kapitola 5.2 na strané 217).

» Zajisti, aby byl pristroj zapnuty (viz ka-
pitola 5.4 na strané 217).

» Zajisti, aby byl tetovaci strojek spravné
napojen (viz kapitola 5.5 na stra-
né 217).

» Zajisti, aby meél byl pFistroj dobrou sta-
bilitu a byl umistén nebo pripnut bez
rizika (viz kapitola 5.1 na strané 215).
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Spusténi a zastaveni tetovaciho strojku
prostrednictvim ovladani pomoci gest:
Pro spusténi tetovaciho strojku:

» DrZ ruku po dobu 2 sekund pred pred-
ni stranou pristroje ve vzdalenosti cca
4 az 5 cm od zobrazeni sloupcového
grafu.

Svételny pas sviti bile.

Pokud se tetovaci strojek nespusti:
» Zohledni kapitolu 10.1 na strané 222.
Pro zastaveni tetovaciho strojku:

» Znovu drz ruku po dobu 2 sekund pred
predni stranou pristroje ve vzdalenosti
cca 4 az 5 cm od zobrazeni sloupcové-
ho grafu.

Svételny pas zhasne.
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6.5 Vypnuti pFistroje

» Stiskni tlacitko Pristroj ZAP/ d)
VYP.

Svételny pas na zobrazeni sloupcové-
ho grafu sviti oranzové.

Zobrazeni sloupcového grafu zhasne.

7  Cisténi a adrzba pFistroje

A\ OPATRNE

Nebezpeci zkratu a nebezpeci slabych

udert elektrickym proudem

Pokud je pristroj cistén pod napétim, hrozi

nebezpedi lehkych Gderd elektrickym prou-

dem a poskozeni elektroniky pristroje nebo

sitového adaptéru.

» Odpoj pristroj pred zapocetim veske-
rych cisticich a servisnich praci od na-
pajent.

A\ POZOR

Poskozeni nasledkem kapaliny

Pokud se Cistici a dezinfekéni prostredky

dostanou dovnitr pristroje nebo sitového

adaptéru nebo na jejich zdirky nebo konek-
tory, mGze dojit ke zkratu.

» Pristroj nebo sitovy adaptér nikdy ne-
namacej do Cisticiho nebo dezinfekéni-
ho prostredku.

» Pristroj nebo sitovy adaptér nikdy ne-
Cistéte v autoklavu nebo v ultrazvukové
lazni.

A\ POZOR

Poskozeni pristroje zplisobené neschva-
lenymi cisticimi nebo dezinfekénimi pro-
stredky

Cistici nebo dezinfekéni prostiedky, které

nejsou kompatibilni s materialy pristroje,

mohou zpusobit poskozeni jeho povrchu.

» Pouzivej vyhradné jen Cistici a dezin-
fekeéni prostredky, které jsou schvaleny
ustanovenimi platnymi ve tvé zemi.

» Pri vybéru Ccisticho a dezinfekéniho
prostredku se rid kompatibilitou mate-
rialt (viz kapitola 7.1 na strané 221).
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7.1  Kompatibilita materiala

» Pouzivejte prednostné jeden z nasle-
dujicich dezinfekcnich prostredk:

Vyrobce Vyrobek Doba piiso-
beni

Antiseptica Big Sl?ray 1az5min
novy

Bode Chemie |Bacillol 30saz 1 min

Ecolab Incidin Foam 1 az 2 min

Schiilke & Mikrozid 1432 min

Mayr Liquid

Na zdakladé kompatibility nésledujicich

materiald mzete mimo jiné také urcit,

jaké dalsi Cistici a dezinfekcni prostredky
jsou vhodné.

Soucasti tetovaciho strojku z eloxované-

ho hliniku a tésnéni jsou odolné vici:

e slabym kyselinam (napr. kyselin borita
< 10 %, kyselina octova < 10%, kyseli-
na citronova < 10%)

e alifatickym uhlovodikim (napriklad

pentan, hexan)
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e vétsiné anorganickych soli a jejich
vodnym roztokdm (napriklad chlorid
sodny, chlorid vapenaty, siran horec-
naty)

» Otri pristroj, kovovou desku, sitovy
adaptér a pripojovaci kabel mékkym
hadrikem navlhé¢enym v Cisticim nebo
dezinfekénim prostredku.

Soucasti tetovaciho strojku z eloxované-
ho hliniku a tésnéni nejsou odolné vici: 8 Podminky pFepravy a sklado-
e silnym kyselindm (napf. kyselina chlo- vani
rovodikovad = 20 %, kyselina sirova = 50
%, kyselina dusi¢na = 15 %)

oxidujicim kyselindm (napriklad kyseli-
na peroctova)

e louhtm (napriklad louh sodny, ¢pavek

a véechny latky s hodnotou pH > 7)

A POZOR

Poskozeni pristroje nasledkem padu

Pokud pristroj spadne, muze se poskodit.

» Pristroj vzdy postav na kovovou desku

na rovnou a stabilni plochu tak, aby ne-

mohl spadnout.

Pokud by pristroj jednou spadl, proved

vizualni kontrolu komponentd.

» Predej pristroj odbornému prodejci ke
kontrole, pokud vykazuje viditelnd po-
Skozeni nebo nefunguje jako obvykle.

aromatickym/halogenovanym uhlovo-
dikam (napf. fenol, chloroform)

e acetonu a benzinu >
e etanolu

7.2

Pred a po kazdém pouziti:

» Vydezinfikujte vsechny povrchy pfi-
stroje, jak je popsano v kapitole 6.1 na
strané 217.

Dezinfikovani povrchi

» Pristroj a prislusenstvi prepravuj vy-
hradné v origindlnim baleni.
» Pripevni kovovou desku pristroje za

73 Ucelem prepravy na zadni stranu.

V pripadé vnéjsiho znecisténi:

Cisténi povrcha
» Pristroj a jeho prisluSenstvi skladujte
vyhradné za nasledujicich podminek:
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Teplota okolni-|~40°C az +40°C

ho prostredi  |_40°F az +104°F
relativni vih- o % oEg

kost vzduchu 0% 82 75%

Tlak vzduchu |500 hPa az 1060 hPa

9 Likvidace vybaveni

» Zlikviduj pristroj a prislusenstvi,
které nese vedle uvedené ozna-
= CENI podle platnych predpisu
pro stard elektronickd zarizeni
(smérnice WEEE 2012/19/EU).
0 platnych predpisech se prip.
informuj u odborného prodejce
nebo na pfislusnych uradech
podle platnych predpist pro

stard elektronicka zarizeni.

10 V pripadé otazek a problému

10.1 Odstrafiovani problému pFi
provozu tetovaciho strojku

Pokud zazni signalni ton pri spusténi te-

tovaciho strojku:
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» Zajisti, aby byl tetovaci strojek pripojen
k pristroji (viz kapitola 5.5 na stra-
né 217).

» Zajisti, abys pouzival vyhradné tetova-
ci strojky rfady Cheyenne HAWK nebo
SOL. Pristroj mGze byt jinak pretizen

Pokud zazni signalni ton béhem provozu

tetovaciho strojku a tetovaci strojek se

zastavi:

» Zajisti, aby byl pripojovaci kabel teto-
vaciho strojku spravné pripojen.

Pokud zaznf tfikrat signalni ton:

» Zajisti, abys pouzival vyhradné sitovy
adaptér z rozsahu dodavky.

» Odpoj pristroj od napajeni tim, ze sito-
vy adaptér vytahnes ze zasuvky.

» Znovu obnovte napajeni.

» Pokud dojde k této poruse castéji, pro-
ved vSechny kroky postupu kapito-
ly 10.2 na strané 222.

10.2 Odstranéni poruch funkénosti
pristroje
» Nejprve odpoj pristroj od napajeni, od
volitelného noZniho spinace a tetova-
cich strojkd.

» Zkontroluj vsechna pripojeni a kompo-
nenty opét napoj.

» Znovu zkontroluj funkce pristroje.

» Pokud poruchy fungovani nadale pre-
trvavaji a v pripadé dotazl nebo rekla-
maci se obrat na kompetentniho od-
borného prodejce.

» 0 nasich aktualnich nabidkach, vybéru
tetovacich kartridzi a prislusenstvi se
muzes$ informovat na webové strance
www.cheyenne-tattoo.com.

11 Prohlaseni vyrobce

11.1 Prohlaseni o poskytnuti zaruky

S timto pristrojem jste ziskali vysoce

kvalitni znackovy vyrobek. Spolehlivost

pristroje je zarucena nejnoveéjsi zkusebni

technikou a certifikaci. Firma MT.DERM

GmbH je certifikovana podle:

e DIN EN ISO 13485:2012 (systém man-
agementu jakosti zdravotnickych pro-
stredk)

Pro vyrobek plati zdkonnad zaruka na
funkéni poruchy, jejichz pricinou je vada
materialu nebo nedostatec¢né zpracovani.
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U tetovacich modull zarucujeme pfi do-
dani sterilnost v pripadé uzavreného a
neposkozeného obalu. V pripadé rekla-
maci tetovacich moduld ndm prosim
sdélte ¢islo Sarze uvedené na Stitku.

Zaruku neposkytujeme na nasledujici po-

Skozenf:

e Poskozeni a nasledné skody vzniklé v
dusledku pouziti v rozporu s urcenym
ucelem nebo nasledkem nedodrzovani
navodu k pouziti

e Poskozeni zpUsobené proniknutim ka-
palin nebo necistot dovnitf pristroje
nebo sitového adaptéru.
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11.2 Prohlaseni o shodé

Vyrobce MT.DERM GmbH
Gustav-Krone-Str. 3
D-14167 Berlin

Vyrobek: Tetovaci pristroj
Nazev vyrobku: Power Unit lll
Cislo zbozf: B50401, B50402
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité: 2014/30/EU
Smérnice o nizkém napéti: 2014/35/EU

Smérnice 0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU
v elektrickych a elektronickych zafizenich

Byly aplikovany nasledujici harmonizaéni normy:

DIN EN 60335-1:2012-10 Bezpec¢nost elekrickych pristroji pro domaci pouziti a podobné Ucely - ¢ast 1: Vseobecné pozadavky

DIN EN 61000-6-1:2007-10 Elektromagnetickd kompatibilita (EMK) — ¢ast 6-1: Zakladni normy — Odolnost proti ruseni pro obytné zény, obchodni a Zivnostenské zény a
drobné podniky

DIN EN 61000-6-3:2011-09 Elektromagnetickd kompatibilita (EMK) — ¢ast 6-3: Zakladni normy — Rusivé vysilani pro obytné zény, obchodni a Zivnostenské zony a drobné
podniky

DIN EN 1037:2008-11 Bezpecnost strojnich zarizeni - Zamezeni neocekavanému spusténi

DINEN IS0 12100:2011-03 Obecné zdsady pro konstrukci posouzeni rizika a minimalizace rizika

DIN EN 82079-1:2013-06 Vytvéreni ndvod k pouziti - ¢lenéni, obsah a popis — ¢ast 1: Obecné zasady a podrobné pozadavky

Zplnomocnénec pro zpracovani pfislusnych technickych podkladd:

Dr. Andreas Pachten, MT.DERM GmbH, pracovnik povéreny dokumentact
Toto prohldSeni se podava na zodpovédnost vyrobce:

Berlin, 11.02.2020, Jorn Kluge

4

(Podpis jednatele spole¢nosti nebo zplnomocnéné osoby) Original
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